“*1 Mittente {Ragiane soclale, ciitd, stala)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlasa Bef8rdepung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommens (ber den

Beférderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est scumis, nenobstant

toute clause conirat de transport

International da marchandises

par route {CMR) StraRengbtervarkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, ¢itta, stato)
Dastinatare (nom,adrasse,pays)

RENAUL.T MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 ‘Trasportatore (Ragione sechale, cittd, stato}
Transporteur {nom,adresse,pays)

- e -

3 Luoego previsto per fa consegna delfa merce
Liau prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori suceassivoli {Ragione secials, cilld, stato}
Transporteurs sucassifs {nom.adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo e data della presa in carico dalla merce
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

OrtiLisy MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve @ essarvazioni del trasportatere

paum/bate 13.12.2022

Réserves et observatiens das fransporteurs

5 Documenti allegat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047758-4047756-
J47760-4047763-4047764

—

170026 MODUGNO BARI LM/,
IANYEViLY et NA
(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L'éxﬂ‘g&@lﬂ l'!fl‘

Firma e timbro del trasportatore)
{Slgnature et timbre du transporte

6 Con‘tr?ssegm enumeti 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 N, di statistica | 17 Peso tordoka. 12 volume ma
Descrizione merce . N No, statislique Polds brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage

Nature de 1a marchandis

Clutches

302053076R carton boxes 3 pes

302054315R carton boxes 48 pcs

302052671R carfon hoxes 6 pcs

DC04 TMS

320103464R cardoboard transmission 6 pes

320106782R  cardoboard transmission 1 pes 21 OOkg

- - .

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba (ADR)

Un-Ne, Classa Chifire Letire (ADR)

1 3 R . 19 Absender Wanrung Empfanger
|struzioni del miltents zu zahlen vor: Lexpéditaur Monnale Le Destinataire
Instructions de I*expediteur { formalités ot autres) A payer par

Frachl
Prix u‘el lransport
Enm4p
P350213607 Riductions. =
Zeischensumme
Solde
Zuschidge
Supplémants
NebengebUhran
Frals accassolras
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahlende Gesami-
summe/ Tolald payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzionj particelari / Convenlions particulieres

Trasporto prepapato / Franco

Trasperls a earico destinatariof Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabllieda MODUGNQ am/le 13.12.2022 24 Merce ricevuta Data

r Réception des marchandises  Date
am

22 WMAGNA PT S.p.a- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 WBP298

{Firma & fimbro del destinatario}
(Signature et timbre du destinatalre)

VR ) 1 ™ Palstten-Absander — Expéditeungbs palattes Palsttan — Empfanger — Destinataire des palelies
25 Angaben zur Ennmluﬁic[iafﬁnﬁgdnm%l Qrenzhbt_fr\gﬂngan P "ges p PIEng P
ven rhisEs o 2 P [Jobu BTG R Art Anzahl { Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
- k Euro- Euro-
Palette palaite
& Gitterbox- Gilterbox-
Paleile Palolte
Einfach- Einfach-
Paleitd e Paletle
26 Veriragspartner des Frachi{thrers
27 Amtlichas Kennzslchen Nutzlast in kg BestBligung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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i

PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
13/12/2022 Aubergenvilles Taxi
Targa WBP298
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum

Caricamento :

2500002416-008
TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA© |

MARCE

1 v

V

\J

2500000718-012

T asmissione a frizione doppia 6 marce

5 V

V/

4

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

7 F%giﬁr)ma
)

Firma

5 Vb

-

A3/




